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SILOS VERTICALES

Vertical silo

Capacidad: desde 10.000 a 400.000 lts
Capacity: from 10.000 to 400.000 lts

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS
Construido integramente en Acero Inoxidable AISI 304 o AISI 316

Cuerpo interior: cilindrico

Techo interior: toriconico

Fondo interior: plano, plano inclinado, toriconico o toriesférico

Estructura de refuerzo: perfiles plegados

Aislacion térmica: poliuretano expandido

Aro inferior anular: apto para anclaje a la base

Agitacion: agitador de montaje lateral equipado con motor eléctrico y hélice, tipo marina
Boca Pasahombre: lateral, tipo oval

Grifo tomamuestras: sanitario

Desaireador: superior central con bocha estatica

Entrada de Producto: inferior con vélvula de retencion o cario liso

Salida del producto: inferior cano liso

Electrodos para detectores de nivel: minimo, agitador y maximo

Termometro a dial: rango 0 a 50%

Conexion para medidor de nivel continuo

Cancamos: de izaje

Acabado superficial: interior “2B” con soldaduras esmeriladas. Exterior “2B” con uniones solapadas,
soldadas y decapadas (cuerpo cilindrico).
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CONSTRUCTION CHARACTERISTICS
Wholly built in AISI 304 or AISI 316 Stainless Steel

Inner body: cylindrical B

Inner roof: toriconical it

Inner bottom: flat, sloped flap, toriconical or torispherical s B ‘
Support structure: folded profiles g .- {
Thermal insulation: expanded polyurethane g {
Annular lower ring: suitable for base anchorage

Agitation: lateral assembly agitator equipped with an electric motor and propeller, marine type

Man hole: lateral, oval type

Sample taking tap: sanitary

Desairing: upper central with static bow!

Product inlet: lower plain pipe or smooth pipe

Product outlet: lower smooth pipe

Electrodes for level detectors: lower, agitator and higher

Dial thermometer: from 0 to 50°c

Connection for continuous level measurer

Eyebolt: hoist

Surface finish: inside “2B” emery welding. Outside “2B” overlapped, pickled welded joints (cylindric body).

OPCIONAL OPTIONAL

«Camisa pararecirculacion de agua helada « Sleeve for freezing water recirculation

« Plataforma superior * Upper platform

Escalera para acceso a plataforma superior  * Ladder with access to upper platform

*Medidor de nivel continuo « Continuous level measurer

*PT100 con display * PT 100 with display

«Patas de apoyo  Supportlegs

«Cabina de conexiones « Connection cabin

« Agitador lateral con hélice tripala (bajas rpm) e Lateral agitator with a three-blade propeller (low rpm)
*Tomamuestras esterilizables « Sterilizable sample takers




Camisa para recirculacion de agua helada
Sleeve for freezing water recirculation

Plataforma superior

Upper platform

Desaireador superior central con bocha estatica
Desairing upper central with static bow!

TANQUES PARA
ALMACENAMIENTO
HORIZONTAL

Tanks for horizontal storage

Capacidad: desde 10.000 a 30.000 lts
Capacity: from 10.000 to 30.000 Its

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

Construido integramente en Acero Inoxidable AISI 304

Aislacion térmica: poliuretano expandido
Agitacion

Sistema para limpieza quimica (CIP)
Escalera de acceso frontal

Sistema de medicion de volumen

Boca pasahombre
Man hole

Agitacion lateral
Lateral agitation

—  CONSTRUCTION CHARACTERISTICS

Wholly built in AISI 304 Stainless Steel

Thermal insulation: expanded polyurethane

Agitation

Chemical cleaning system (CIP)
Front access ladder
System of volumen measuring




o0 anos aportando soluciones a la
cadena lactea latinoamericana.

50 years providing solutions to Latin America milk chain.

DISENO Y ASESORAMIENTO TECNICO, Y TRANSPORTE PROPIO.
Design And Technical Advice, And Its Own Means Of Transport.

Toda la linea de productos cuenta con el respaldo del
Departamento Técnico de Bauducco S.A. Ademas
contamos con el Servicio de Transporte propio,
mediante el cual garantizamos el cuidado de los
equipos.

All the line of products has the support of Bauducco S.A.
Technical Department. We also have our own transport
service through which we guarantee equipment caring.

Maximo Bauducco S.A.C.L.F. e I. se reserva el derecho de introducir modificaciones técnicas sin previo aviso. Our company reserves the right to introduce any modifications whithout previous notice.

BAUDUCCOS? 1067

Balcarce 364 | El Trébol | Sta. Fe | Arg.  Tel./fax: 4+ 54 3401 422356 (lineas rotativas)
mail: bauducco@bauduccosa.com.ar
-



